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a mysle sob&, kterak bych mohl Azi dobyti a sobé podrobiti,
proto to vidénie k-tomuto mé jest pfipravilo. ProtoZ ja
niz4ddného ¢&lovéka v tom neetiim, jedno toho, jehoZ sem
vidél ve sndch. A tady za to mam, Ze s boZskii pomoci
Daria ptemohu a pychu perski zkrotim a viechno, jenz
v [ své mysli ufdnie mam, Ze mi piijda.* A to fka, viel jest

s kné%imi do mésta a viel jest v chrdm boZi, jenZ biefe

onen najmudfej§f Salomun ustavil, a podlé kné&zského
okdzanie obéti vitézné obétoval jest. Tehdy ten biskup
ukézal jest Alexandrovi jedny knihy Daniele proroka, jenz
v nich stdfe psané, %e jeden z Rekuov mé zrufiti moc
perskt. Uslydev to Alexander, mné, by on ten byl, uradoval
se jest velmi a hned dal jest biskupovi a jinym knézim
mnohé dary drahé a vece k nim, aby sob& vzeli, kteréz
by koli chtéli, svobody a téch aby vééné pozivali. I prosil
jest biskup Zidovsky krile Alexandra a fka: ,,Prosimet,
ciesati veliky, za to, abychom mohli zédkonuov otcovskych
uZfvati a také abychom dani za sedm let svobodni byli.
Tehdy Alexander toho vieho, zal st jeho prosili, jim jest
potvrdil. Potom opét biskup Zidovsky prosil jest Alexandra,
aby Zidé v Médu a v Babyloni svych biskupév svobodné
poZivali, i toho jest jim pdjcil, coz na ném %adase. Tehdy
Alexander zpuosobiv v Jerusalému, nechav tu Andromacha
vévody, rytiéfe miadrého, jel jest do jinych mést, a k kterym
jest koli pritdhl, tu jest pokojné pfivitan. /

Tuto se tte, Lo Syrsti utekli si pred Alexandrem k Dariovt.
Kapitola 16.

'V ten &as Syttf, jenz biechu utekli z moci Alexandrovy,

pravili st Dariovi, co st trpéli zlého od Alexandra. UslySev
to Darius ciesaf, zeptal se jest od nich o postavé Alexan-
drové. Tehdy oni ukézali jemu obraz jeho namalovany na
mazdte. Tehdy opatfiv jej Darius, zhrzel jest jim pro
malost i zpuosobu jeho a ihned poslal jest k Alexandrovi
vardu a huol, jenZ byva udélana ke jhie a jest se svrchka
nahnut4, a k tomu konev zlati a list, jenZ v tato slova znie.
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Tito Darius posield Alexandrovi list takto vznfct,
vardu, huol a konev zlatd. S
Kapitola 17. Vi

- Darius, kral nad krdli a pan panujicich na zemi, poslugen
jsa slunce i s bohy perskymi, sluZebniku nafemu Alexan-
drovi posieldme. Sly¥eli sme, Ze ty, jsa pychti a marnd
chvald pozdviZen, sebral si nékteré lotrce z krajin od za-
adu sluneéného a usiluje¥ zkaziti a zbofiti mnoZstvie
perské, | kteréito moci nafie nikoli udusiti nebude$ moci,
by pak se vieho svéta moci sebral sobé ku pomoci, aniz
moht nafemu ¢&islu a moci hvézdy nebeské prirovniny
byti, nebo i ti bohové, je§to nebe a zemi podpieraji,
vzdrzuji nafe jméno a potvrzuji a moc nai chvalé. Ale ty,
jakozto Clovietek z muZuov najmendi, chté a ?4daje z své
malosti a mladosti vyjiti a dosieci velikych véci, jakozto
my$ vysko¢ivii z skuliny, téZ i ty vySel jsi.z zemé své etynské

jakozto my$, kdezto kotky nepotfebujf. Ale my, spatfivie
tajné tvé kroky, kdyZ bude§ mnieti, by bezpecen byl v svém
blaznovstvi, jedno jedniem piiskokem napadnu a tak ha-
nebné skona¥ své dny. ProtoZ ostati musi§ svého bldznivého

zemé své a odpodlivej volné v 16né matefe své. A tedt
posieldme vardu a huol, s nimi#to |/ zvykaj hi'e détinské,
neb potiavadZ si dieté, musis se s détinskymi vécmi obierati.
Viemt jist& tvi potiebnost, %e jedva to biedné télo na sobé

podrobiti. Pravimt tob& skrze dudi otce. mého, Ze tak
mnoho zlata jest v krdlovstvi perském, Ze kdyZ by na
_jednu hromadu bylo vloZeno, Ze by slune¢ny bé&h pfemohlo.
A protoz tob¥t pevné pfikazujem, aby bldznovstvie a chla-
bu marnu opusté, i navratil se zase do Macedonie. Pakli
toho dbati uciniti nebudes, puotlemet proti tobé bez poéta
a mnoistvie odéncuov, kteréhozto ne jako syna Filipova,
ale jako knieZe lotrovské kazi uk¥iZovati.
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‘a po_prostrannych miestech zemé perské Z4da§ hry strojiti -

dmysla. A %4d4$-li svi hanbu piikryti, vrat se zase do

vzdrzuje, a véi, Ze by mohl Dariovo ciesaistvie sobé
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Tuto s e, kterak Alexander rozkdzal Jest
list Darid$uov &isti prede viemi rytiefi.
Kapitola 18.

A kdyz ptijedechu ti poslové, jenZ poslini biechu od
Daria k krali Alexandrovi, i dali st jemu list, vardu her/nd
a huol a konev zlatii. Tehdy Alexander kdzal jest ten list
piede viemi svymi ¢isti. Tehdy uslySevie rytieti Alexan-
drovi list, jenZz biefe posldn od DariSe, krale perského,
velmi se zamutichu. A uzfev je Alexander tak smutny,
vece k nim: ,,0 moji najmileji rytieti, pro¢ srdce vaie pro
slova tohoto listu jsG pohnuta, i zdali toho neviete, Ze

vry

psové, ktetiZ mnoho #tékaji, iZddnéhotf trazu neudinie? .

Myt vétime, Ze ten list pravdu mluvi, to jest 6 mnoZstvi
zlata, kteréZto Darius mé, a protoz musime s nim muisky
bojovati, abychom jeho mohli dosahniiti, nebo mnoistvie
zlata jeho poptzie nas horlivé s nim bojovati.“ A to ika,
i pfikdza rytiefém svym, aby ty posly zjimali a je ukfiZo-
vali, ale oni pofechu na Alexandra velikymi hlasy volati
a fkuace: ,,Krali Alexandfe, kterd vina jest na nds, Ze mame
pro nafeho krale ukfiZovani byti?*‘ JimZto odpovédé a tka:
,,Reti va¥eho ciesate pfinucujf mé k tomu, abych to uéinil,

jenz jest vas ke mné jakoZto k lotrci poslal.’ Ale oni od-.

povédéchu /[ a fkice: ,,Proto poslal jest nas ciesaf né§, nebo
tva velebnost jemu jest nezndma. Propuste nds, nebo skrze
nés velebnost a chvila tvA bude jemu ozndmena a zjevena.*

Tehdy Alexander kéza je propustiti svobodny a kiza je na -

hody zvéti, aby s nim hodovali. A kdyZ tak sediec hodo-
vachu jedic a pijic, vecechu k Alexandrovi: ,, Jestlize se
libi tvé velebnosti, ptikaz, af tisice jiezdnych s ndmi jedd
a ddmet Daria v jich ruce.” JimZto Alexander odpovédé:
,»» Mé&jte dobra vuoli a budte veseli, Ze tuto sedite, hodujice
se mni, nebo vézte zajisté, Ze za vzdanie krale vafeho ne-
bude vam dan muoj ijeden rytief. Tehdy druhy den roz-
kiza odepsati list Dariovi takto vznici. '
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Tuto krdl Alexander odpisuje list Dariovi takto vznici.
s Kapitola 19. ‘

Alexander, syn Filipuov, Olympiady krélovny, Dariovi,
krali zemskému. JenZ posluen jsi slunce, jenZz .-S\{ieti, is boh):
perskymi, vzkazujemf, Ze chcem pravé spatfiti pravdu, a¢
ne vlastni, gle pdjéent. Aviak to vla§tme muoiem’/.na_
zyvati, co drZime, potiavadZ viichni v kole béhumeh.o
stestie rytéfujem, béZiece nebo c¢astokrat z bohatstvie
v chudobu, z veselé v zadmutek, s vysosti v hlubokost,
a zase byvame pohiiZeni a pozdviZeni. ProtoZ nema iZadny,
jenz sedf na najvyS§f Castce nebo strdnce toho kola,-tak
mnoho trvati a ufati své vysosti, jsa pychi pozdvizen
a s marni chvali uveden i zhrzel skutky nepfatelskymi,
poitavad? najmendi castokrdt byva az do nebe pazdyiien
a najvy¥i az do prachu ponffen. A protoz mam za to, Ze
ohavnost a nedest jest tak prejasnému ciesafi, jakoZ od lidu
vidén byvéa¥, mné malému a pokornému takové véci po-
sielati. Ale Ze bohové jsi nesmrtedIni a proto# smrtedinym
tovalistvem oviem zhrzeji, jal sem zajisté smrtediny a tak
k tob€ jedu a chté jako#to s smrtedlnym ¢lovekem bajoyati,
ale ty, jenz jsi veliky a zvelitujici, chee¥ se nazvatl ne-
smrtedlnym, a %e piijedes, aby s ndmi bojoval, véda, Ze
nic nezi$tes, aé i svitézil, neb malitkého a lotrce’pfemuozes.
Pakiit [ j4 svitézim, preveliké chvily dosdhnu a vitézstvie
velikého ciesate budu mieti. A také jako# jsi Fekl, Ze persidska
zemé hojna jest muo¥stvim zlata, v tom si obuostiil smysly
naje a uéinil jsi n4s udatné v mocnosti, abychom vafeho
zlata mohli dobyti. A jakoZ si fekl, ¥e nds chce§ chudobtd
odehnati, a snad si ndm proto poslal vardu herni a huol
a konev zlatd, v tom si pravé ndm prorokoval, coZ budu-
cieho jest, a za to mame, Ze to ndm viecko s pomoci bohuov
ptijde, nebo skrze okrilek vardy rozumie se okrilek zemsky,

jen¥ mé naemu vladaistvi podroben byti, skrze huol, jenz

od vrchu jest naklondnd, znamendvame, Ze viichni kralové
i kniezata zemsk4 pred nadi piitomnosti budou sklonéni,
a skrze konev zlath, jen? Clovédi hlavu obklicuje, zname-
name, #e vitézové budem nade viemi nérody. Ale ty, jeni
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si veliky a najmocnéjsi, ji# jsi ndm dan dal, pofiavads sme

‘tehdy se jest rozhnéval velmi a hned jest poslal listy svym

‘nalim, pozdravenie. Sly¥eli sme, Ze Alexander Macedon-

_pfitomnost piivediice, abychom jej jedno zmrskali, a oble-
- kice jej v drahéricho, i puoslem jej mateti jeho Olympiadé:
* tak pohanéného, nebo neslusie ndm s nim bojovati, nebo

a Antiochus vzkazuji slutbu, A véz tva velebnost, e ten

od tebe vardu, huol a konev zlata ptijali, jenZ v sobé tak
velikd drzie duostojenstvie. - ,

A kdy?Z ten list bieSe napsan, zavolal jest k sob& posluov
Dariovych, [ a dav jim dary drahé a list, i pustil jest je
od sebe. Potom Alexander hnuv vojskem, i poe tahnuti
proti Dariovi. A vtom poslové jeho ptijeli sti k Dariovi od
Alexandra i dali jemu list. A kdyZz Darius predite list,

viddatém takto vznicie.

Tuto se ite, kterak Darius poslal jest své listy
vlddafém syym Primovi a Antiochovi.
. Kapitola 20.

Kral nad krili Darius Primovi a Antiochovi, vlddaiém

sky, v blaznovstvi jsa pozdviZen, vnikl jest do zem& asyrské
a ji viie plnosti vyprazdnil a zbavil. Proto? v&d&ti vam
ddvdme a piikazujem, abyfte sberiice veliké a udatné
muze ciesafstvie na¥eho, vérné naje mil¢, i povstali proti
tomu détitku. A neobmeikajte, popadnice jej a pted nafi

na ného slufie s détmi détinské véci zvykati. | ~
A kdy# piecitechu list Priamus a Antiochus od Daria,
i odepsali st jemu takto.

Tuto Priamus a Antiochus odpisuji Dariovi,
kterak Alexander mnoho jest jim zlého udélal
a Ze jest je zahubil.

Kapitola 21.

Krali nad krali Dariovi, bohu velikému, Priamus
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robenec Alexander, jehoZto pravi§ dietétem byti, viecku
nadi vlast pohubil jest, ale my, sebravie mnoistvie veliké
lidu, i bojovali sme s nim, a nemohice snésti, obrétivie se,
sotné sme utekli z rukd jeho bojovnikuov. ProtoZ .my,
jakoZ nds nazyvéte valeho ciesafstvie komorniky, veleb-
nosti tvé pokorné Ziaddme, abySte nadm, svym vérnym,
pomoc dali proti Alexandrovi. ‘

A kdyz Darius list pfecite, tu chvili pfijide jiny posel
a tka, ze Alexander stany jest rozbil nad potokem, jenZ
sléve Strajina. Usly$av to Darius, i kdzal jest list psati
Alexandrovi v tato slova.

Tuto Darius pise list Alexandrovi,
Ze jest smél fim virhniti do zemé.
Kapitola 22. |

Darius, kral nad krali a pan nad pany, sluZebniku na-
$emu Alexandrovi. Vzkazujem, Ze po viem svété chvaleno

jest jméno Dariovo a zveli¢eno, Ze i bohové vikli se pted

jménem jeho. ProtoZ kteraks ty smél piejeti feky, hory
a mofe, ztek uciniti proti velebnosti nafeho ciesafstvie?

Zajisté prevelikd by tobé chvila byla, by bez najeho od-

puiténie a povolenie mohl krilovstvie macedonské zpra-
vovati. A protoZ bylo by tobé lépe se kéti svych neflechet-

_ nosti nezli od nas hrubé pomsty trpéti, potiavadZ bez nageho

panovénie viechna zemé& mohla by vdovi nazvdna byti.
ProtoZ vrat se zase do zemé své, neZli unahlenie na¥eho
hnévu tvii zpurnost a pychu pfipadne. A piesto, kterak jest
velikd chvéala naSe, poznii, nebot ji zvéstujem témito
zrnci makovymi, kteréit posieldme v tlumoce. Protoz
bude3-li motci ta zrnce predisti, véz to zajisté, Ze na¥ lid
téZ bude moci pietten byti. Pakli toho nebude§ motci
udiniti, radimet, navral se zase do zemé své, zapomena
toho, co si ndm 3kody udinil. / Nebf jest mnoZstvie ne-
potitedlné nadich odéncuov, a potom aby nekvapil ta-
kovych vé&cf ¢initi. : :
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Tuto se pravt, ¥e Darius posield Alexandrovi siemé makové.
Kapitola 23.

Kdyz biechu pfigli poslové Dariovi k krali Alexandrovi,

tehdy st jemu obé&tovali list a siemé makové. A Alexander,
kdy# preéite list, hned sahnu ruki do tlumoka, a vzav toho
semene, 1 vrie v usta sva a pole je jiesti i vece: ,,Vidim, Ze
jeho lidu mno¥stvie jest, ale jakZ toto siemé ukazuje,
mékef 4.

Mezi tiem pii$li st nékteff z Macedoni a pravili st
Alexandrovi, %e¢ mé4t¢ jeho Olympiades velikii nemoci
obtiezena jest. Tehdy Alexander zamiitil se jest velmi pro
nemoc matefe své i kdzal jest list psati Dariovi takto.

Tuto Alexander pise list Dariovi Perskému,
Ze mdté jeho Olympiades nemocna jest,
Ze k ni must jeti.

Kapitola 24.

Alexander, syn Filipuov, Olympiady krilovny, Dariovi,
krali perskému. Véz, ¥e s | mnozi listové plisli ndm od
matefe nafie, jen? nds pfipuzuji bezdétné, abychom to
ulinili, co¥ povieme. Ale ty nerod sob& mysliti, Ze bych
pro strach aneb pro tvé marné chvély kroky mé zpadoval
a nesmél, ale abych vidél a opattil svii matefi, kterdzto
velikéi nemoci trapi se. Proto? to v&z, Ze ne po mnohém

_ &asu k tobé s velikyrn mno¥stvim novych rytiefuov s brz-

kosti ptijedem. A ted ku podobenstvi semene tvého mako-
vého posicldmet tento pepf, aby poznal, Ze mnoistvie
maku tvého hotkosti malého pepie bude pfemoZeno. '
Ten list dal jest poslém Dariovym, a ten pepf a dary
dav jim, propustil je pry€. '

Tuto &te se, Ze Alexander poslal jest Dariovi pepie nemnoho,
a jeda do Macedoni, bojoval jest s knieSetem Darioyym,
felenym Amenta, a porazil jest jej.

Kapitola 25.

Potom Alexander pohnuv vojskem, i poce tdhniti do
Macedoni. A v tom d¢asu jeden muZ biefe pFemocny,
jemuZto jméno biefe Amenta, knieZe rytiefstva Dariova,
jenZ Arabi s velika mocf zpravovae.'Ten uslyav o pifjezdu
Alexandrovu, pohnuv svym vojskem, i vylehnu proti nému
i po/éechu muisky bojovati. Neb zajisté velmi rédno po-
¢echu bojovati a ten boj trval jest jednostajné aZ do zdpadu
sluneného. A tak ustavné za t¥i dny trval jest ten boj.
A tak silné bylo jest to pobitie, Ze slunce zkdzu trpélo jest,
nechté vidéti tak veliké krve prolitie. Aviak mnozi z strany
perské padachu. To vida knieZe a nemoha strpéti, i obrativ
pleci ledva z ruka nepidtelskych, s malym lidem utede.
A taki rychlosti béZel jest, Ze zajisté nalezl jest je$té posly
pied Dariem, jeSto se biechu vréatili od Alexandra, a Darius
jesté list drzieSe v rukii a tdz4Se se posluov, co jest Alexander
uéinil z semene makového. A poslové jemu odpovédéchu
tkice, Ze jest vzel toho semene v usta a jedl jest a tak tka,
%e mnozi s, ale si mékei. A vzav Darius pepie Alexan-
dro_va,, upustiv v usta, 1 zdefe a vece: ,,Maélo jest jeho
rytiefuov, ale jsa-lit tak silni, jako tento pept ukazuje, Ze
ledva v svété takéZ bude moci nalezniti, je§to by proti
nému ostati mohli. V tu chvili vystiipiv Amenta, vece
k Dariovi: ,,Oviem, pane, / m4t mélo bojovnikuov Alexan-
der, ale silnych a udatnych, ktefi%to mnoho si rytiefuov

zhubili, z jichZto rukd ledva sem ufel, ale Alexander nikoli

nejsa v pychu pozdviZen proto, Ze jest svitézil, i kdza Perské
i Macedonské pochovati, ktetiZz biechu zhubeni.*
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